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VIENKARTINIU INDY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES PROJEKTAS

1. SPECIALIOJI DALIS
V-
2025 m. Jﬁ WA AE....a xe.ves- L
Pajuostis

Lietuvos kariuomenés Péstininky brigados ,,GeleZinis Vilkas™ Karaliaus Mindaugo husary
batalionas, atstovaujama bataliono vado plk. ltn. Arnoldo Zilio, veikian¢io pagal KraSto apsaugos
ministro 2022 m. gruodzio 3 d. jsakymg Nr. V-1357 ..Dél Lietuvos kariuomenés Péstininky
brigados ,,GeleZinis Vilkas™ ir jai pavaldZiy vienety nuostaty ir struktiros patvirtinimo* (toliau —
Pirkéjas), ir JST Family L., atstovaujama direktoriaus Jono Stakuéio, veikian¢io pagal jmones
patvirtintus jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu §ioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje
vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VieSujy pirkimy jstatymas), Lietuvos Respublikos civiliniu
kodeksu (toliau vadinama — Civilinis kodeksas), Mazos vertés pirkimy tvarkos apraSu, kitais
vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais, Lietuvos Respublikos krasto apsaugos
ministro 2017 m. gruodZio 28 d. jsakymu Nr. V-1272 ..Deél Kra$to apsaugos ministro 2007 m.
liepos 30 d. jsakymo nr. V-768 ,Dél pirkimy organizavimo, kontroles ir priezitiros krasto
apsaugos sistemoje tvarkos apraso, KraSto apsaugos sistemoje centralizuotai perkamy prekiu,
paslaugy ir darby sgraSo ir krasto apsaugos sistemoje atliekamy pirkimy kokybes reikalavimy
nustatymo ir kokybés uZtikrinimo tvarkos apraSo patvirtinimo* pakeitimo® ir Siomis pirkimo
salygomis, sudaré Sig prekiy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré
dél toliau i¥vardinty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti vienkartinius indus (toliau — Prekes),
atitinkandias Sutarties priede Nr. 1 ,,vienkartiniy indy kainorastis* pateiktas technines specifikacijas
(toliau — 1 priedas) ir kitus Sutartyje nurodytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas technines specifikacijas atitinkancias
Prekes. Mokétojas uz Prekes sumoka Sutarties nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties bendra kaina yra 9450,00 Eur. (devyni tikstanCiai penkiasdesimt eury) jskaitant 21%
pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM).

2.2. Sutar&iai taikoma fiksuoty jkainiy kainodara. Prekiy jkainiai nurodyti Sutarties 1 priede. Prekiy
jkainiai nekei¢iami visg Sutarties galiojimo laika. PerZiliros atvejis numatytas Sutarties bendrosios
dalies 2.2 ir 2.3 punktuose.

2.3. | Sutarties kaing turi biti jskai¢iuotos visos i¥laidos galindios turéti jtakos Sutarties kainai ar
galingios atsirasti vykdant Sutartj ir Kiti mokes¢iai. Pardavéjas | Sutarties kaing/Prekiy jkainius
privalo jskai¢iuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant, Sutarties
bendrosios dalies 2.4 punkte numatytas iSlaidas.

2.4. Pirkéjas nejsipareigoja jsigyti Prekiy uz visg Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte nurodytg
Sutarties kaing.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Prekiy pristatymo terminas — Pardavéjas pristato Prekes ne véliau nei per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo uzsakymo patvirtinimo.

3.2. Uzsakymai Prekiy pristatymui pateikiami — uZsakymai pateikiami elektroniniu pastu.
Pardavéjas, elektroniniu pastu gaves Pirkéjo u¥sakyma, ne véliau nei per 2 (dvi) darbo dienas,
elektroniniu pastu patvirtina, kad uZsakymas yra priimtas.

3.3. Prekiy pristatymo vieta — Pardavéjas pristato Prekes | Lietuvos kariuomenés Péstininky
brigados ,,GeleZinis Vilkas" Karaliaus Mindaugo husary bataliong Pajuos&io k., LT-38016
Panevézio r. darbo dienomis nuo 8.00 val. iki 17.00 val. (Penktadieniais ir prieSSventinemis

dienomis 1 val. 15 min. trumpiau).
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3.4. Prekiy pristatymo salygos:
3.4.1. Prekiy priémimas-perdavimas atliekamas vadovaujantis 2017 m. lapkir¢io 2 d. KraSto

Apsaugos Ministro jsakymu Nr. V-1024 dél “Prekiy ir paslaugy priémimo tvarkos apraSo” nustatyta
tvarka (toliau — Aprasas).

3.4.2. Prekiy priémimas-perdavimas uZtvirtinamas pasirasant Prekiy priémimo-perdavimo aktg, ne
véliau kaip per 30 (trisdeSimt) darbo dieny nuo Prekiy pristatymo dienos.

3.5. Pardavéjas Prekes pristato savo saskaita ir rizika.

3.6. Pardavéjas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo ir vykdymo metu neatsirasty aplinkybiy
nurodyty VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje. Pirkéjas turi teis¢ bet kuriuo metu
pareikalauti Pardavéjo, pateikti pagrindZianCius dokumentus nurodytus Viesyjy pirkimy jstatymo
51 straipsnio 12 dalyje, kad néra salygu, numatyty VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje.
Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjo praSomus dokumentus ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo
dienas nuo pra§ymo gavimo dienos.

4. Apmokéjimo tvarka
4.1. Mokétojas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.

4.2. Avanso mokejimas nenumatomas.

4.3. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi bati teikiamos naudojantis informacines sistemos
LSABIS“ priemonémis, nurodant Pardavéja ir Mokétoja, Sutarties numerj ir datg. Jeigu
Pardavéjas nepateikia sgskaitos informacinés sistemos ,,SABIS® priemonémis, Mokétojas
neatlieka mokéjimo.

5. Pirkéjo teisé vienaSalisSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti Prekes daugiau kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo
Sutartyje numatyto termino, Pirkéjas turi teisg¢ Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta
tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Paaikéjus VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje nurodytoms aplinkybéms arba
Pardavéjui neteikiant dokumenty jsitikinti, kad Sios salygos egzistuoja.

5.3. Kiti vienaalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé
6.1. Prekeés privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.
6.2. Prekeés turi biiti naujos, originalios arba lygiavertés originalioms.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo Pardavéjo pristatyty Prekiy kokybés garantijos/tinkamumo naudoti terminas —
gamintojo nustatyta garantija.

7.2. Pirkéjas pranesimus Pardavéjui dél Prekés kokybes gali pateikti visg garantinj laikotarpj.

7.3. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — 10 (deSimt) kalendoriniy dieny.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
8.1. Sutarties jvykdymui uZtikrinti banko garantijos ar draudimo bendroves laidavimo rasto

nereikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Pardavéjas patvirtina, kad yra susipaZings su Prekiy pirkimo-pardavimo Sutarties bendraja
dalimi, su ja sutinka ir yra gaves jos kopijg.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,1% dydZio nuo nepristatyty Prekés kainos be PVM uz kiekvieng uZdelsta dieng.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,1% dydZio nuo Prekés, kuri yra nepakeista, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta
diena.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,1 % dydZio nuo Prekés, kurios trikumai nepaSalinti, ar Prekes, kuri yra nepakeista,
kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg dieng.

9.5. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 7 % nuo Sutarties kainos/bendros pasiiilymo kainos be PVM.

9.6. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, taikant Sutarties
bendrosios dalies 9.1.2. punkto salygas.

9.7. Pardavéjo atstovas (ai) —Rasa * .1 [ .3 el paStas: ¢ 2 ' tel. nr. 4370 .
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9.8. Pirkéjo atstovas — ' i ,el. paStas: .’ @ " totel nr. 437C
9.9. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbima — Jurgita Pajediene,
W e o o @i, telonr. 4370706 . G

9.10. Sutarties priedai:

9.10.1. Vienkartiniy indy kainorastis (1 priedas).
9.10.2. Aplinkos apsaugos kriterijai (2 priedas).
9.10.3. Prekiy perdavimo-priémimo aktas (3 priedas).

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis jsigalioja Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nustatyta tvarka ir galioja iki 2025
m. gruodzio 31 d., o finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu iki visisko finansiniy ir
garantiniy jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Sutarties pratgsimas — nenumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai

LK péstininky brigados “GeleZinis Vilkas” Karaliaus Mindaugo HB
Pajuostis, PanevéZio raj.

Jmonés kodas 188745176

Mokétojo kodas LT887326716

Tel. +370 706 "

12. Pardavéjo rekvizitai
JST Family L]

Janki$kiy g. 41, Vilnius.
Jmonés kodas 120890578
PVM kodas LTZ2.. - ;
Tel. +370 6! .

13. Mokétojo rekvizitai

Lietuvos kariuomené

Jm. kodas: 188732677

PVM kodas: LT 887_.

Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius

A/SLT 6240400 °. 2 . .. +0y

Bankas Lietuvos Respublikos finansy ministerija

PARDAVEJAS

IRKEJAS
Bataliono vad
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VIENKARTINIU INDU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy vie$ojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas.

1.1.3. Mokeétojas — kra$to apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uZ prekes
Sutartyje nurodytomis sglygomis ir nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje ir pasiraSydamas
priémimo perdavimo akta (ar kita spec. dalyje nurodyta dokuments) patikrina jy kiekj ir
komplektacija.

1.1.4. Gavéjas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties
specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam pristatomos prekes (Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytais atvejais Gavéjas ir Mokeétojas gali sutapti).

1.1.5. Trediasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybes
institucijos, savivaldybé, savivaldybés institucijos), i§skyrus Mokeétojg ar Gaveja, kuris néra Sios
Sutarties Salis.

1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai batini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), del kuriy Sutarties Salys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Sutarties ir jos priedy nustatytus reikalavimus.
1.1.8. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiiuota ir neginCijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti
Pirkeéjui, jeigu sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai jvykdyti.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar sutarties kainos/jkainiy
apskai¢iavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisykIés.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy Kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai prekés, turindios tas pacias savybes, pagamintos pagal ta pacia
technologija, tomis paciomis salygomis, i§ Zaliavy ar medZiagy gauty i§ to paties Zaliavy ar
medziagy gamintojo/ pardavejo.

1.1.12. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas, pagal t3 pacig technologija,
tomis paciomis sglygomis, i§ ty padiy Zaliavy, gauty i§ to paties Zaliavy gamintojo ar pardaveéjo.
Nustatytos medZiagos partijos kokybg patvirtinanciu jrodymu gali buti laikomas laboratorijos
tyrimy protokolas, gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo pazymeéjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaiCiavimas pradedamas kit3 dieng po
paskutinés pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai
jvykdzius jsipareigojimus (paskutiné skaiiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo
diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant
Sutartj gali biti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir Kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §venciy ir ne darbo
diena Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to
einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasmg ir atvirk$Ciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaidiais, vadovaujamasi Zodine prasme.
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2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisykles
2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Pardavéjui. Pirkéjas yra atsakingas Pardavéjui uz tinkama Mokétojo prievoles sumokeéti
Sutartyje nurodyta kaing jvykdyma.
72 Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeidiami visa Sutarties galiojimo laikotarpj,
igskyrus atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo keiCiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas.
Perskaitiuota kaina/jkainiai jforminami raStiSku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios
pristatomos po tokio Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos.
2.3. Prekiy jkainiai keiCiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaiciuoti jkainiai jforminami raStisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
po tokio Saliy pasira$yto susitarimo isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sglyga
taikoma).
2.4. Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskaiCiuoti visas su prekiy tiekimu
susijusias i§laidas ir mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant:
2.4.1. logistikos (transportavimo) i$laidas;
2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i¥krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
prekiy tiekimu susijusias i§laidas;
2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;
2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZiaros iSlaidas;
2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitrai, iSlaidas;
2.4.6. naudojimo ir prieZilros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo
i§laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto iSlaidas;
2.4.8. visas su darbiniy pavyzdZiy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i§laidas;
2.4.9. visas su medZiaginiy pavyzdZiy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto
gamyboje, pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias iSlaidas.
7.5. U%sienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.
2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtickéju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali
sudaryti triSalg tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir
salygomis Pardavéjas perleidZia teisg Subtiekéjui reikalauti, kad jam biity sumokéta sutarta
Sutarties kainos dalis. Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekejui nesudarius tiesioginio
atsiskaitymo Sutarties, negalioja.
2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad pagal sutartj biity atsiskaityta tiesiogiai su juo ra§tu pranesa
Pirkéjui, kad pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti
tiesioginio atsiskaitymo sutart] Subtiekéjas turi pateikti:
2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties salygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies
2.8 punkte.
2.7.2. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo siilomomis salygomis sudaryti
tiesioginio atsiskaitymo sutart].
2.7.3. Dokumentus jrodanéius, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.
2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo
teisé yra perleidZiama Subtiekéjui, mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg tvarka, Subtiekéjo pareiga pateikti saskaitas tik suderinus su Pardavéju ir
pateikus 3io suderinimo rasytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity
pasikeitimus, mokéjimy vykdymo tvarka jvykus ginéui tarp Pardaveéjo ir Subtiekéjo, papildomas
prievoliy, uztikrinimas.
2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi bati sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios
atsiranda mokéjimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.
2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidZia Pardavéjo nuo jo prisiimty
isipareigojimy pagal sudaryta Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Pardavéjo teisés, pareigos ir
kiti jsipareigojimai nesusij¢ su reikalavimo teise sumokeéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekejui
negali bati perduoti.
2.11. Pirkéjas turi teisg reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teise reiksti
Pardavéjui iki reikalavimo teisés perdavimo.
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2.12. Kilus gin¢ui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Pardavéjui. Jei Subtiekéjo
reikalavimas (saskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad tarp
Pardaveéjo ir Subtiekéjo yra kiles gincas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés
sistemos ,,.SABIS*“ priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms del mokéjimo dokumenty
pateikimo naudojantis informacine sistema ,,SABIS®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis
teisinis reguliavimas.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokejimo. Mokétojas nuosavybés
teise j prekes jgyja Pardavéjui ir Pirkéjui/Mokétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gaveéjui)
pasira8ius dokumentg, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, kuris pasiraSomas tik tuo atveju,
jeigu prekés yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
reikalavimus. Mokétojas pasiraSydamas dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima,
patvirtina prekiy kiekio ir komplektacijos atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams, o
Pirkéjas pasiraS§ydamas dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, patvirtina prekiy
kokybes atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams. Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus dokumentas, patvirtinantis
prekiy perdavima-priémima, turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny, i8skyrus kai
prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3.Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose nurodytus kiekius,
Pardavéjui neapmokama.

3.4.Pardaveéjui pristacius mazesne prekiy siuntg negu nurodyta
Sutartyje/parai§kose/uZsakymuose, yra laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjas savo
léSomis prekes turi atsiimti ir, jeigu dél to yra praleidZiamas pristatymo terminas, Pardavéjui
taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius
pavyzdZius (2 egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede
(-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybes uZtikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma),

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZitiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakei€ia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos
prekés, modelj/pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas, privalo pateikti
dokumentus, patvirtinan¢ius prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti
naujo modelio/pavadinimo gaminio darbinius pavyzdZius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus
buvo privalomas darbiniy pavyzdZiy tvirtinimas). Pardavéjas suderings su Pirkéju ir su juo
sudares papildomg susitarimg turi teis¢ tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms
nustatytus reikalavimus, tiekiamos uZ ta pacia kaina, o jy techniniai duomenys negali bdti
prasteni uz techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés
privalo biti suderinamos su kitomis pagal §ig Sutartj perkamomis ir jau jsigytomis prekémis.

3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekés gamintojas gali biiti keiCiamas kitu
gamintoju tik dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti
paraiSkos/pasitilymo pateikimo momentu. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas tik
i§ anksto raStu suderinus su Pirkéju ir pasiraSius susitarimg dél gamintojo pakeitimo. PraSymas
del Sutartyje nustatyto gamintojo keitimo kitu, Pirkéjui pateikiamas raStu, nurodant tokio
keitimo priezastis, kartu Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus, patvirtinancius siilomo naujo



7

gamintojo prekiy atitikima Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo gamintojo
prekiy darbinius pavyzdZius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas darbiniy
pavyzdZiy tvirtinimas). Naujo gamintojo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose)
perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, tickiamos uZ ta pacia kaina, o Ju techniniai
duomenys negali biiti prasteni u? techninius duomenis prekiy, del kuriy buvo sudaryta Sutartis.
3.8. Pardavéjas jsipareigoja nepasitelkti priesisky valstybiy pilieCiy (darbuotojy, subtiekeju ir kt.),
kai vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus reikia patekti j karing teritorijg. PrieSiSkomis
valstybémis yra laikomos valstybés, nurodytos Nacionalinio saugumo strategijoje, patvirtintoje
Lietuvos Respublikos Seimo 2002 m. geguzés 28 d. nutarimu Nr. IX-907 ,,Del Nacionalinio
saugumo strategijos patvirtinimo®, taip pat Valstybiy ar teritorijy, kuriy tiekéjai, ju subtiekéjai,
akio subjektai, kuriy pajégumais yra remiamasi, gamintojai, techninés ar programinés jrangos
prieZiiirg ir palaikyma vykdantys asmenys ar juos kontroliuojantys asmenys nelaikomi
patikimais, sarase, patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d. nutarimu
Nr. 280 ,.Dél Lietuvos Respublikos vieyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 daliy
nuostaty jgyvendinimo®. Pardavéjas jsipareigoja ne maziau kaip prie§ 3 darbo dienas iki
patekimo j karing teritorijg pranesti krasto apsaugos sistemos institucijai ar jos padaliniui, i kurio
karine teritorija bus ketinama patekti, ir nurodyti ketinan¢iy patekti | karing teritorijg asmeny
vardus, pavardes, pareigas, pilietybes ir lankymosi karineje teritorijoje trukme. Pardavéjo
atstovai, patekdami j karing teritorija, privalo pateikti asmens tapatybg ir pilietybg patvirtinancius
dokumentus.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, Kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Mokétojui ar Gavéjui, Sutartyje nustatyta tvarka
pasiraSius dokuments, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, per 30 (trisdesimt) dieny nuo
dokumento, patvirtinan¢io prekiy perdavima-priemima, ir saskaitos faktliros gavimo dienos.
Saskaita faktiira turi biiti pateikiama Mokétojui  VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3
dalyje/Viedyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje
numatytomis elektroninémis priemonémis. Véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu,
Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo),
jam mokamos palikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimuy, atlieckamy pagal komercines
sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekems (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai
bandymai tam, kad buty jsitikinta, jog prekes atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus. Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus
atliekami, prekés, atitinkan&ios Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, priimamos
ir uz priimtas prekes Mokétojas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo saskaitos
faktiiros gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus
atlickami, uZ prekes sumokama per 30 (trisde§imt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy
bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekes atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad sglyga dél avanso taikoma ).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas,
Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane§imo gavimo dienos pateikti
Mokétojo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokejimo banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo rasta (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas)
ir avansinio mokéjimo saskaita. Jeigu avanso apmokeéjimas bus uZztikrintas laidavimu,
Pardavéjas taip pat turl pateikti patvirtinimg % draudimo bendrovés (apmokejima jrodantj
dokumenta ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga del
avanso taikoma).

4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo bati jraSyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo
ra§tiko prane§imo, patvirtinangio Sutarties nutraukima del Pardavéjo kaltes, is Pirkéjo gavimo,
sumokeéti Mokétojui suma, nevirijancia laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant ]
Mokeétojo saskaita.
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4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raSte negali buti nurodyta, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali buti jraSytos
nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty Pirkéja ar Mokétoja jrodyti garantijg ar laidavimo raStg
iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar
laidavimo raStg iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.
4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raStas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
pritmami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos
arba draudimo bendroves laidavimo raSto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties
bendrosios dalies 4.1 punkta.
4.7. Avansas sumokamas per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendroves laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo dienos.
4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje
arba draudimo bendrovés laidavimo raSte numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai
1vykdZius dalj jsipareigojimy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybés uZtikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis | atitinkamg NATO valstybés ar
organizacijos Valstybinio kokybés uZtikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad buty vykdoma
Valstybinio kokybés uZtikrinimo prieZilra sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas
jtraukiamas | Pardavéjo sutartj su jam prekes gaminsianCiu tiekéju, apie tai informuojant
Pirkéja ir pateikiant atitinkamus dokumentus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
5.3. Prekiy priémimo metu nustacius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé, jeigu prekiy pristatymo
terminas jau pasibaiges.

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali bati i3sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise
kviesti nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias iSlaidas padengia Salis,
kurios nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy partijos (siuntos), dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekes jy neatitinka, jos nepriimamos, likusios
prekés (partija ir/ar siunta) graZinamos Pardavéjui. Uz prekes neapmokama bei laikoma, kad
prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte
numatytos sankcijos. NustaCius prekiy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, uZ bandymams panaudotas prekes neapmokama, o Pardavéjas turi apmokeéti
laboratoriniy bandymy iSlaidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo iSbrokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo
patirtas administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu
atveju Pardavéjas privalo vietoj nepriimty prekiy, neatitinkan¢iy Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, Sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkancias prekes..

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka
laboratoriniy bandymy i$laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas
prekes pakeisti Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.



6. Prekeés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg termina savo saskaita vietoj prekés su trukumais pateikti
kita lygiaverte prekg (preke neprivalo bati identiSka perkamai prekei, taiau turi galéti vykdyti
funkcijas, kuriy vykdymui skirta pagal Sutartj perkama prekeé) kuria baty galima naudotis prekes
jsigytos pagal $ig Sutartj trikumy %alinimo laikotarpiu, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-
uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikoma Js

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytg terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus ju
pasalinti, prekg su trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkan&ia §ioje Sutartyje ir jos priede
(-uose) nustatytus reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie
buvo)/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytg termina savo saskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis Sioje Sutartyje
ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams bei kompensuoti Mokétojo patirtus nuostolius
(jeigu tokie buvo).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéjg. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teis¢
ra§tu (paStu, el. pastu ar kt.) pareiksti pretenzija del prekiy kokybés. Pretenzija galima pateikti
viso kokybés garantijos termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius
bandymus i3 pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios
partijos), dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta
prekiy kiekj, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus
tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties ir jos
priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir
laboratoriniy bandymy iSlaidas, apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkanciy
prekiy pakeitimas kokybi¥komis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto
nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sglyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeitiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytas garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinan¢io naujos prekeés
perdavima-priémima, pasiraSymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Mokétojas ar Gavéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybeés
garantijos terminas pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekes trikumy $alinimo laikotarpiui.
6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado del neteisingo ar netinkamo elgesio su
prekémis arba tre€iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos j€gos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sia Sutartj nejvykdymag, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uZkirsti kelio Siy aplinkybiy ar juy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybes, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str.
ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklese,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 kovo 13d. nutarimu Nr. 222 ,.Dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijan¢iy pazymy i¥davimo tvarkos patvirtinimo* ar ji pakei¢ian¢iais norminiais
teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybeéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teises
aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
prat¢siamas.
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7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti Kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip
pat praneiti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai
iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy
sgrasas“ ir ,Informacija apie gamintojg ir tiekéja“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir
pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad
i sglyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomg techning dokumentacijq (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali baiti nutraukta:

9.1.1. rastiSku Saliq susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodytg
dieny skaiiy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél §ios
Sutarties pakeitimo, leidZiangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties
Salis gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai raStu ne véliau
kaip prie$ 7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas
terminas) raStu informaves Pardavéja turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio
Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte
numatytus garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo
(Jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokejimo banko garantijos, kuri galioty
ne maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3 punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas
numatytas avanso mokejimas),

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas } Nepatikimy tiekéjy ar
Melaginga informacijg pateikusiy tiekéjuy saraSus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paai$keja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos
néra patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui,

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiSkéja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1
dalyje/Vielyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje
numatytos aplinkybés;

9.2.11. Sutarties vykdymo metu paai$kéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidZiant VieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnj/VieSyjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53
straipsnj.
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9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas
terminas) ra§tu informaves Pardavéjg turi teisg vienagali¥kai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas
yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iskélimo, arba
jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteismines
bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
grazinti Mokétojui jo sumokeéta avansg (jei toks buvo sumokeétas) uz prekes, kurios nebuvo
pristatytos.

10. Gindy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi bati aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gincai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby
bidu, o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uZzdelsta diena/valanda (taikoma
priklausomai nuo 1o, kaip jsipareigojimo terminas (dienomis ar valandomis) yra skaic¢iuojamas
Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i% anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleid?ia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius Pardaveéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius
Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne veliau kaip per saskaitoje faktiroje ar pareikalavime
nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo prekiu, kurioms yra nesuteiktos pakaitinés prekes, kainos/jkainiy be PVM uZ
kiekviena uZdelsta dieng/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius
Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje
nustatyta terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kuriy triikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos,
kainos be PVM uZ kiekvieng uZdelsta dieng/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus,
susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3,9.2.5,9.2.6,9.2.7,9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje igvardinty prieZas¢iy, Pardavéjas per 14
(keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne
maziau kaip 5-7 % sutarties kainos be PVM (arba bendros pasitilymo kainos be PVM, arba
bendros uZsakymo kainos be PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal Sia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokeéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i¥ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne veliau kaip per saskaitoje faktaroje
ar pareikalavime nurodyta terming.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skaiGiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti
Mokétojui prekiy su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus



12
minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal Sig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy
kainos be PVM. Saliy i¥§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo
nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai
vykdant Sutartj.
11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.
11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 str. 1 ir 3 dalimis, finansavimo
velavimas 1§ biudZeto yra salyga visiSkai atleidZianti nuo civilinés atsakomybés ir paliikany
mokejimo Pardavéjui uz pavéluota atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiraSius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo raStg (Sutarties
jsigaliojimo kai pateikiamas uZtikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta,
kad Sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg. Banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raSte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti Pirkéjui sumokeéti Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 -
9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i$vardinty prieZas¢iy. Banko garantijos
ar laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy
nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi buti jsipareigojama atlyginti konkrecig
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumag, nurodytg sutarties 11.4 punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma,
pinigus pervedant | Pirkéjo saskaita.

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj
dokumentg ar pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raSte nurodytos sumos sumokéjimas neturi buti
siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg i§daves juridinis asmuo (bankas
ar draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis pa¢iomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo $io uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiskg prasyma.

12.6. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus atvejus, kai
pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89  straipsnio
nuostatomis/VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio
nuostatomis ir neprieStarauja pagrindiniams vieSyjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy
(netinkamai perkeltos nuostatos 1§ pasiilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje
nurodytiems uZ Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams,
Sutarties Salys rasti¥ku susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties salyguy
patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratgsta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis saglygomis.

12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teis¢ jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su
pirkimo objektu susijusiy prekiy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte
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nurodytos maksimalios Sutarties kainos/bendros pasiiilymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-uose)
nenurodytas, tadiau su pirkimo objektu susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis
nei uzsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis
galiojan¢iomis §iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo
pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinka atitinkandiomis kainomis. Esant poreikiui jsigyti
Sutartyje ir jos priede (-uose) nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy prekiy Pirkéjas ir
Pardavéjas sudaro papildomg raSytinj susitarima, kurio sglygos privalo biti analogiSkos
Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy prekiy (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties
pazeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami praneSimai lietuviu/angly (taikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi bati rastiski. Saliy viena kitai siundiami praneSimai
turi biiti siundiami pastu, elektroniniu pastu, arba jteikiami asmeniSkai. Prane$imai turi bati
siun¢iami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo | rastiskg prane§ima gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti reikalavima
patvirtinti rasti¥ko prane$imo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ra§tu viena kitai praneSti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepraneSusi
apie savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reik§ti pretenzijy deél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uZztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart] ir nebus naudojama tokiu badu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.
14.2. Salys jsipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar j3 nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo i3ankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy treCiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i$skyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir Sutartyje
numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas,
ar telefono numeris) gali baiti naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus
asmenis uz Sutarties vykdymg ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo
metu yra tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, $ie duomenys ir jy tvarkymo tikslas
yra jvardinami Sutarties specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties 3alys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins
tik tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant isipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali
biiti perduoti tretiesiems asmenims, i§skyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus, Mokétoja ir
Gavéja (jei toks nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai
yra biitina Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus
vykdant Sutartj. Jei subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra keigiamas, turi bati
gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra
aptarti Sutarties salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir
i§laikyti $iy duomeny konfidencialuma. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens
duomenys, yra pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
jsipareigojimus, gali buti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj.
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Gali biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reikS$ty neprotingai dideles
laiko ar finansines sgnaudas ar biity ncpatelsmamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.
14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui
ir konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny pazeidima,
Salys viena kitg informuoja per 1 (vieng) darbo diena. PraneSime apie pazeidima privalo bati
nurodytas paZeidimo pobudis, galimos paZeidimo pasekmes ir priemonés, kuriy buvo imtasi
paZeidimo padariniams panaikinti ar suSvelninti.
14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty i$laidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
jsipareigojimy pagal §ig Sutartj vykdymo.
14.11. PaZeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatytg jsipareigojimg Pardavéjas
privalo_Pirkéjui sumoketi 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertés/pasiilymo kainos be
PVM Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydZio suma ir atlyginti kitus del tokio
paZeidimo padarytus nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autenti$ki ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma su uZsienio pardaveju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sia Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi §ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i¥ Saliy neturi teisés perduoti tre€iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal Sig
Sutartj be i$ankstinio rasti§ko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui
5 proc. maksimalios Sutarties/pasiiilymo kainos be PVM dydzio $aliy i anksto sutarty minimaliy
nuostoliy suma, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas.
Pardavéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu bity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly del
patenty ar licencijy pazeidimy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutarq nevirSijo ir nepaZzeidé savo
kompetencijos (jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko,
steigéjo ar kito kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés
akto (taip pat ir lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali buti aiSkinamas Saliy rastisku sutarimu nekeiciant Sutarties salygy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali buti
kei¢iamas (-i) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy
Pardavéjui nebuvo galima numatyti paraiSkos/pasiiilymo pateikimo momentu. Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (-y)/ subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto raStu suderinus su
Pirkéju. Pra$ymas dél Sutartyje nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui
pateikiamas ra$tu, nurodant tokio keitimo prieZastis, kartu pateikiant pagrindZianCius
dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-
ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasiraSyta Si Sutartis, dokumentuose
nustatytus reikalavimus, o Pardavéjas dél subtiekéjo pasikeitimo neprarado pirkimo
dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekejo (-y)/subteikejo
(-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu
(taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavqun priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su
Pirkéju ir atlieka Kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti
Sutarties specialiojoje dalyje.
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15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus,
biitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PARDAVEJAS

AV.
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2025 m. d.
Vienkartiniy indy vie$ojo
pirkimo - pardavimo
sutarties Nr. VPS-
1 priedas
VIENKARTINIU INDU KAINORASTIS
Eil Prekés pavadinimas o Kaina Sum Lar
o . _ Mato vnt. | Kiekis Eur su su PVM
Nr. (Operaciniai/techniniai reikalavimai) PVM
Vienkartiniai popieriniai puodeliai.
1. | Talpa 250 ml, biologiSkai suyrantys, vnt. 45000 0,06 2700,00
skirti liestis su maistu, atsparis kar$¢iui.
Biologiskai suyrancios lekstés
dubenéliai sriubai. Talpa 500 ml,
2. | skersmuo 14,5 cm, Dbiologiskai vnt. 45000 0,07 3150,00
suyrancios, skirtos liestis su maistu.
Skirtos karstai sriubai.
Vienkartinés Sakutés. Biologiskai
3. | suyrancios. Ilgis 16,3 cm, skirtos liestis vnt. 45000 0,04 1800,00
su maistu.
Daugkartiniai
Saukstai. Daugkartiniai SaukStai WPC 0,04 1800,00
. (medzio plastiko kompozitas). Ilgis 18 vat. 49000
cm. Tinkantys kar§tam ir §iltam maistui.
IS viso: 9450,00
PARDAVEJAS
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2025 m.
Vienkartiniy indy vie$ojo
pirkimo - pardavimo
sutarties Nr. VPS-
2 priedas

APLINKOS APSAUGOS KRITERIJAI

Reikalavimas

Reikalavimo atitikimo patvirtinimas

Teikéjas savo veikloje naudoja elektros
energija, i$ atsinaujinan¢iy energijos istekliy.

Prekiy pakuotés: turi biiti laikytinos
perdirbamosiomis pakuotémis pagal Lietuvos
Respublikos mokes¢io uz aplinkos terS§ima
jstatymo nuostatas.

Prekiy pritatymas: ne piko metu.

Prekes turi biti pristatomos darbo dienomis
nuo 9.00 val. iki 12.00 val. ir nuo 13 val. iki
16 val. Penktadienj nuo 9.00 val. iki 12.00
val. ir nuo 13 val. iki 15 val.

Prekés pristatomos aplinkg maZiau
ter§ian¢iomis transporto priemonémis

PARDAVEJAS

AV.
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2025 m.
Vienkartiniy indy vie$ojo
pirkimo - pardavimo
sutarties Nr. VPS-
3 priedas

PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS

2025 m. d.
(vieta)
Prekiy pavadinimas Sutarties data, numeris
Tickéjas Apskaitos dokumento
data, numeris

Eil. . . :

NT. Prekiy Mat. vienetas Kiekis Kaina Suma
pavadinimas

1. Preke Vnt.

2.

PREKES PRIEME: PREKES PERDAVE:

(pavadinimas) (pavadinimas)

Imonés kodas: Imones kodas:

Adresas: Adresas:

Tel. Nr. Tel. Nr.

Fakso Nr. Fakso Nr.

El pastas: El. paStas:

(vardas, pavarde) (vardas, pavardg¢)

Parasas ParaSas

Data: Data:

PARDAVEJAS

AV.




JST Family 1], Jankiskiy g.41, Vilnius, tel.: 8 612 33020, fax.: 852653250,
centras, jmkod.: 120890578, PVM kod.: 208905716

JST Family I

PASIULYMAS DEL VIENKARTINIU INDU

el.pastas info@jsLIt, registro tvarkytojas: Valstybiné jmoné Registry
AR SEB barnkas, sask. LT077044060001047087

2025.05.12
Vilnius

Tiekéjo pavadinimas JST Family L.
Tiekéjo adresas Jankigkiy 41, Vilnius
Uz pas@lqu atsakingo asmens vardas, X Arnistrtons ¥ ;
pavarde, pareigos
Telefono numeris 57
Fakso numeris -
El. paSto adresas 6 a b s
Imonés kodas 126, - ..°
PVM kodas LT208C . ..
A/s numeris LT07 7044 ™ . .
Bankas AB SEB bankas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis kvietime.
Mes siiillome prekes tokiomis kainomis:

Kain
Eil Prekes.p? \{admlrr.la.s. Sitlomy prekiy Mato T a Supma
Nr (Operaciniai/techniniai soacifikacTios * i Kiekis | Eur Eur su
' reikalavimai) p J ' su PVM
PVM
Vienkartiniai Vienkartiniai
popieriniai  puodeliai. | popieriniai puodeliai.
Talpa ne maZesnes nei Talpa 250 ml, L
L1250 ml, biologiSkai | biologiSkai suyrantys, wit. | 45000 | 0,06 | 2709,00
suyrantys, skirti liestis su | skirti liestis su maistu,
maistu, atspariis kar§¢iui. | atspariis kar§Ciui.
Biologiskai suyrancios | Biologiskai
lek3tés-dubenéliai suyranfios  lékStés-
sriubai. Talpa ne | dubenéliai  sriubai.
maZesné kaip 500 ml, | Talpa 500 ml,
2. | skersmuo 14,5-15,5 cm, | skersmuo 14,5 cm, | vnt 45000 0,07 3150,00
biologiskai  suyranéios, | biologiSkai
skirtos liestis su maistu. | suyrancios, skirtos
Skirtos karStai sriubai. liestis su  maistu.
Skirtos kar3tai sriubai.
Vienkartinés  $akutés. | Vienkartinés
Biologiskai suyrancios. | Sakutés. Biologiskai
3. | Ilgis ne trumpesnés kaip | suyrancios. ©vnt. 45000 0,04 | 1800,00
16,3 cm, skirtos liestis su | Ilgis 16,3 cm, skirtos
maistu. liestis su maistu.
Daugkartiniai SaukStai. Paugvka.r snial
N e Saukstai.
Daugkartiniai SaukStai IR
i : Daugkartiniai SaukStai
WPC (medzio plastiko WPC (med#io plastiko
4. | kompozitas). Ilgis ne . P vnt. | 45000 | 0,04 | 1800,00
oy kompozitas).
trumpesni kaip 17 cm. ; .
. 4 . Iigis 18 cm. Tinkantys
Tinkantys karStam 1r ” . g
" . o 5 kar§tam ir Siltam
Siltam maistul. <
maistul.

IS viso:

9450,00




2
Visy prekiy bendra pasialymo kaina Devyni tikstanCiai keturi Simtai penkiasdesimt Eur.
00ct. su PVM

*] $ia suma jeina visos i§laidos ir mokesciai susije su prekiy pristatymu j Karaliaus Mindaugo
husary bataliona.

Prekéms suteikiama gamintojo nustatyta garantija.

Kartu su pasiiillymu pateikiami §ie dokumentai:
Eil.Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
skaicius
1. Jgaliojimas 1
2. Deklaracija (priedas Nr.2) 1
3 Aplinkos apsaugos deklaracija (priedas Nr.3) 1

Si pasiilyme nurodyta informacija konfidenciali (perkancioji organizacija $ios informacijos
negali atskleisti tretiesiems asmenims).

Eil. Nr. Konfidenciali informacija

Pastaba. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasitilyme néra.

Administratoré 7/%7) Rasa Stakutiené



